ACUERDO DE COOPERACION ENTRE
EMPRESA BRASIL DE COMUNICACAO S.A.-EBCY
CONTENIDOS PUBLICOS SOCIEDAD DEL ESTADO (S.E.)

La EMPRESA BRASIL DE COMUNICACAO S.A. — EBC, en adelante
denominada EBC — persona juridica, creada por la Ley n.° 11.652, del 07 de abril de
2008, con Estatuto Social aprobado por la Asamblea General Extraordinaria realizada
el 04 de noviembre de 2020, publicado en el Diario Oficial de la Unién —DOU n.° 23 1,
Seccién 1, paginas 67 a 72, el 03 de diciembre de 2020, actualizado por las Asambleas
Generales Extraordinarias del 02/02/2021 y del 29/04/2021, publicadas en el Diario
Oficial de la Unién — DOU, Secciédn 1, paginas 19-20, el 1° de marzo de 2021 y pagina
16, el 27 de mayo de 2021, respectivamente, de acuerdo con la Ley n.° 13.303, del 30
de junio de 2016, vinculada a la Secretaria de Comunicacién Social de la Presidencia
de la Repiblica, en los términos del Decreto n.° 11.401, del 23 de enero de 2023, con
Sede en el Sector Comercial Sur, Cuadra 08, Lote s/n.°, local 1, 1° subsuelo, Bloco B-
50, Ed. Venancio 2000, en Asa Sur, Brasilia, Distrito Federal, Cédigo Postal 70.333-
900, inscripta en el CNPJ/MF (Registro Nacional de Persona Juridica/Ministerio de
Hacienda) bajo el n.° 09.168.704/0001-42, en este acto representada por su Director
Presidente, HELIO MARCOS PRATES DOYLE, brasilefio, casado, periodista y
profesor, portador del Documento de Identidad n.° 174.807-SSP/DF (Secretaria de
Seguridad Publica/Distrito Federal) y del CPF (Registro de Persona Fisica) n.°
066.352.021-53, residente y domiciliado en Brasilia, Distrito Federal, y por su Director
General JEANSLEY CHARLLES DE LIMA, brasilefio, historiador, portador del
Documento de Identidad n.° 1.516.515-SSP/DF (Secretaria de Seguridad
Publica/Distrito Federal) y del CPF (Registro de Persona Fisica) n.° 852.352.881-49,
residente y domiciliado en Brasilia, Distrito Federal, y CONTENIDOS PUBLICOS
SOCIEDAD DEL ESTADO, instituida por el Decreto n.° 1.222/2016, Constancia de
Inscripeién (CUIT) n.° 30-71557564-3, en adelante denominada simplemente como
CPSE, en este acto representada por su Gerenta General, JESICA BETSABE
TRITTEN, Documento Nacional de Identidad-DNI n.° 29.106.899), con direccion en
Avenida Comodoro Rivadavia n.° 1151, de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires,
conjuntamente designadas como “Partes” llegaron al siguiente ACUERDO, en base a
la igualdad, beneficio y respeto mutuo:

CONSIDERANDO QUE:

Las Partes pretenden reforzar y consolidar las relaciones existentes entre ambas y
expandir la cooperacién en la produccidn, coproduccion e intercambio de contenidos
audiovisuales de cardcter cultural y educativo.

QUEDA LIBREMENTE ESTABLECIDO Y DE MUTUO ACUERDO, EN LOS
TERMINOS Y CONDICIONES QUE SE INDICAN A CONTINUACION, EL
PRESENTE ACUERDO DE COOPERACION, SIN TRANSFERENCIA DE

RECURSOS, QUE CONSTA DE LAS SIGUIENTES CLAUSULAS:
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Clausula I - OBJETO

1. El objeto del presente ACUERDO es promover actividades de cooperacién y
asistencia reciproca en el drea de la comunicacién publica, especialmente en la
produccion, coproduccién e intercambio de audiovisuales de contenido cultural y
educativo, y promover eventos de capacitacion y/o difusién de actividades finales de
las Partes.

Clausula II - COOPERACION EN GENERAL

1. Las dos Partes manifiestan su voluntad e interés comin en el desarrollo de la
cooperacion y asistencia técnica con la finalidad de difundir, producir y/o coproducir,
en conjunto o asociados a terceros, contenidos audiovisuales de caracter cultural y
educativo.

2. Las dos Partes pretenden desarrollar proyectos de interés comtn, en el ambito de la
accién especifica de cada una de ellas, compartiendo estudios e informacién en sus
varias areas de actividades finales.

3. Las dos Partes pretenden promover el intercambio de sus profesionales y la
organizacion de acciones de formacién, seminarios y conferencias destinados a
aumentar cualitativamente el conocimiento de las respectivas realidades nacionales.

Clausula III - INTERCAMBIO Y CAPACITACION TECNICA

1. Con el objetivo de mejorar la capacidad cualitativa y cuantitativa en la produccion y
difusién de contenidos audiovisuales educativos y culturales en Brasil y en la
Argentina, la EBC y CPSE, en la medida de sus posibilidades, y de acuerdo con la
legislacion de cada pais, asumen compromisos para realizar las siguientes acciones:

a) Desarrollar proyectos de interés comun, en el &mbito de accion especifica de
cada una de las Partes, implicando el intercambio reciproco de estudios y de
informacién en sus dreas de actividad;

b) Establecer cooperacion en las areas de produccion de contenidos puiblicos de
comunicacidn, distribucién de informacion, tecnologias, documentacion y calificacién
de sus profesionales;

c) Promover el intercambio de sus profesionales y la organizacién de acciones
de formacion, seminarios y conferencias destinados a aumentar cualitativamente el

conocimiento de las respectivas realidades nacionales;

d) Promover el apoyo y la asistencia reciprocos, en el campo de la produccién
de contenidos, técnico y logistico, por medio de sus estructuras propias.

e) Produccién y/o coproduccion de contenidos audiovisuales en cualquier
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f) Intercambiar material audiovisual y/o documental de cualquier tipo o formato.

g) Compartir la asesoria en proyectos de produccién y contenidos técnicos.

Clausula IV - DETALLES DE LOS PROYECTOS

1. Los proyectos elaborados a partir de los marcos de cooperacién del presente
ACUERDO deber4n ser individualizados y formalizados en instrumentos especificos y
complementares, previamente acordados, detallando las obligaciones y las
responsabilidades de cada Parte con respecto a plazos, entregas y costos de ejecucion,
especificaciones técnicas y calidad de las propuestas y demés condiciones que las Partes
consideren necesarias.

Clausula V- APOYO LOGISTICO

1. Cada una de las Partes podra solicitar a la otra, desde que sea previamente acordado
y analizada su viabilidad técnica, operacional y legal, la utilizacién de infraestructuras
de produccion y de distribucion en Brasil, Argentina y/o paises del mundo en los cuales
cada una de ellas desarrolle proyectos especiales. Caso la utilizacién de infraestructuras
ocasionen gastos suplementares, éstos estaran a cargo de la Parte solicitante del
servicio, quedando su realizacién supeditada al entendimiento entre las Partes y
reducida al término de un instrumento especifico.

Cldusula VI - DISPOSICIONES FINALES

1. Todas las cuestiones relacionadas con el cumplimiento de los compromisos
derivados de este ACUERDO se resolveran entre la EBC y CPSE con un espiritu de
cooperacion profesional y de comprension mutua.

2. El presente ACUERDO entrara en vigor en la fecha de su suscripcién y tendrd validez
por un plazo de 05 (cinco) afios. Las Partes pueden rescindir este instrumento a
cualquier momento, mediante la celebracion de una rescision o documento de extincion
de contrato por escrito, durante su vigencia, mediante comunicacién formal a la
contraparte, por medio de carta registrada con acuse de recibo, o por medio de
correspondencia electrénica enviada por medio de los e-mails oficiales de cada Parte,
con una antecedencia minima de 30 (treinta) dias.

3. Las Partes eligen el Foro de Brasilia para resolver cualquier problema que surja de

la interpretacién o ejecucion de este ACUERDO, que no pueda ser resuelto
amigablemente.
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Y de esta manera, siendo justos y conformes con las cldusulas y condiciones aqui
pactadas, firman el presente ACUERDO de Cooperacion en 04 (cuatro) ejemplares, en

portugues y espafiol, rubricados y firmados, teniendo cada Parte 02 (dos) ejemplares
en los 02 (dos) idiomas.

Buenos Aires, 31 de julio de 2023
EMPRESA BRASIL DE COMUNICACAO S.A. - EBC
% — ~ f

JEANSLA;Y CHARLLES DE LIMA
Director General

HELIO MARCOS PRATES DOYLE
Director Presidente
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